

Pirkimo sąlygų 
3 priedas


SANDĖLIO NUOMOS PAGRINDINĖS SUTARTIES SĄLYGOS


2026 m.                         d. Nr. ____
(sudarymo vieta)

.............................., juridinio asmens kodas (numeris), kurios registruota buveinė yra (adresas), atstovaujama (pareigų pavadinimas, vardas, pavardė), veikiančio pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau  Nuomotojas),
ir
.............................., kodas (numeris), kurios registruota buveinė yra (adresas), atstovaujama (pareigų pavadinimas, vardas, pavardė), veikiančio pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau  Nuomininkas), 
toliau Nuomotojas ir Nuomininkas kartu vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, 
susitarė ir sudarė šią Sandėlio nuomos sutartį (toliau – Sutartis) žemiau nurodytomis sąlygomis.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. [bookmark: _Hlk210209165][bookmark: _Hlk210209337]Sutartis sudaroma, atsižvelgiant į tai, kad vadovaujantis Sandėlio nuomos pirkimo komisijos _______________d. sprendimu (protokolas Nr.____) Nuomotojas pripažintas Sandėlio (toliau – Patalpos) nuomos Lietuvos kariuomenės divizijos generolo Jono Sutkaus depų tarnybai, pirkimo skelbiamų derybų būdu laimėtoju.
1.2. Visus ginčus, klausimus ar nesutarimus dėl Sutarties sąlygų, kurie gali atsirasti vykdant šią Sutartį, taip pat dėl to, kas neaptarta šioje Sutartyje, Šalys susitaria spręsti ir Sutartį aiškinti vadovaudamosi Sandėlio nuomos Lietuvos kariuomenės Divizijos generolo Jono Sutkaus depų tarnybai pirkimo skelbiamų derybų būdu pirkimo sąlygomis (toliau – pirkimo sąlygos) (su visais paaiškinimais, pakeitimas, jeigu tokių bus), Nuomotojo pasiūlymu, derybų metu protokole užfiksuotomis nuostatomis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais teisės aktais.
1.3. Visos Sutartyje didžiąja raide rašomos sąvokos turi šiame skyriuje arba anksčiau nurodytas reikšmes, išskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip:
1.4. [bookmark: _Hlk212715487]Patalpos – Sutarties 2.1 punkte nurodytos ir pagal šią Sutartį nuomojamos sandėliavimo paskirties patalpos;
1.5. Nuomos įkainis – Sutarties 4.1 punkte nurodyta nuomos kaina už 1 kvadratinį metrą nuomojamo ploto per mėnesį;
1.6. Nuomos mokestis (nuomos kaina) – Sutarties 4.1 punkte nurodyta nuomos kaina už bendrą nuomojamą plotą per mėnesį;
1.7. PVM – pridėtinės vertės mokestis;



2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Šia Sutartimi Nuomotojas perduoda Nuomininkui laikinai valdyti ir naudoti Patalpas atitinkančias Sutarties 1 priedo „Sandėlio nuomos techninę specifikaciją“ (toliau – Techninė specifikacija), esančias ______________________, Nuomininko poreikiams, o Nuomininkas įsipareigoja priimti perduodamas Patalpas ir mokėti Nuomos mokestį už šias Patalpas Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis. Nuomojamos Patalpos yra pastate, kurio unikalus Nr. ______________ (toliau – Pastatas). Patalpos sudaro _____ kv. m plotą. Patalpų planas pridedamas prie Sutarties (2 priedas), automobilių stovėjimo vietų planas (3 priedas).
2.2. Patalpos ______________ nuosavybės teise priklauso Nuomotojui pagal Valstybės įmonės Registrų centras Nekilnojamojo turto registro duomenų bazės išraše pateiktą informaciją apie nekilnojamąjį daiktą ir kitų daiktinių teisių į jį įregistravimą Nekilnojamojo turto registre. Registro Nr. ___ (įrašyti numerį) (4 priedas).
2.3. Reikalavimai patalpoms nustatyti Sutarties Techninėje specifikacijoje.

3. [bookmark: bookmark27][bookmark: bookmark28]NUOMOS TERMINAS, PATALPŲ PERDAVIMAS IR GRĄŽINIMAS

3.1. [bookmark: _Hlk211241039]Patalpų nuomos terminas – ne ilgesnis kaip 5 (penki) metai nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 
3.2.  Pasibaigus patalpų nuomos terminui, šalys gali rašytiniu susitarimu pratęsti nuomos terminą tokiomis pačiomis sąlygomis ne daugiau kaip 3 (tris) kartus, kiekvieną kartą ne ilgesniam kaip 1 (vienerių) metų laikotarpiui.
3.3.  Patalpos Nuomininkui perduodamos ne vėliau kaip per 67 (šešiasdešimt septynias) darbo dienas nuo Sutarties įsigaliojimo. Patalpų perdavimo dieną pasirašomas Patalpų perdavimo–priėmimo aktas (5 priedas). Iki Sandėliavimo patalpų perdavimo - priėmimo akto pasirašymo dienos Nuomininkui neskaičiuojamas nuomos mokestis, taip pat neapmokestinamos komunalinės bei kitos išlaidos už Patalpas. 
3.4. Nuomotojas įsipareigoja ne vėliau kaip per 65 (šešiasdešimt penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasirašymo dienos savo lėšomis įrengti Patalpose kabinetus darbo vietoms, pastatydamas vidaus pertvaras bei atlikdamas pilną vidaus apdailą pagal su Nuomininku suderintą vidaus interjero įrengimo projektą:
3.5. Nuomotojas įsipareigoja ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasirašymo dienos suderinti su Nuomininku vidaus interjero įrengimo projektą bei pateikti darbo vietų išdėstymo schemą; 
3.6. Nuomotojas, įsipareigoja savo lėšomis sumontuoti ir pakabinti iškabą, gautą iš Nuomininko, per 5 (penkias) darbo dienas nuo jos gavimo.
3.7. Jeigu Šalys Patalpų perdavimo dieną nustatys Patalpų trūkumus, už kurių pašalinimą bus atsakingas Nuomotojas, tačiau kurie iš esmės netrukdys naudoti Patalpas pagal paskirtį, Nuomotojas privalės pašalinti šiuos trūkumus per Nuomininko nustatytą  protingą terminą (atsižvelgiant į trūkumų pobūdį). Tokių trūkumų nustatymas nėra pagrindas atsisakyti sudaryti Patalpų perdavimo–priėmimo aktą. Šiame punkte nurodytų trūkumų šalinimo laikotarpiu Nuomininkas neturi teisės sustabdyti Nuomos mokesčio ir kitų Sutartyje numatytų mokesčių mokėjimo, taip pat kitų įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymo ir/ar reikalauti jų sumažinimo, nebent Šalys raštu susitaria kitaip.
3.8. Patalpų nuomos termino pabaigos dieną Nuomininkas privalo perduoti Patalpas Nuomotojui pagal Sandėliavimo paskirties patalpų grąžinimo aktą (6 priedas), pasirašomą abiejų Šalių. Patalpų grąžinimo Nuomotojui diena laikoma ta diena, kurią Šalys pasirašė Sandėliavimo patalpų grąžinimo aktą.
3.9. Nuomininkas privalo grąžinti atlaisvintas Patalpas;
3.10. Pasibaigus nuomos terminui;
3.11. Nutraukus šią Sutartį.

4.  NUOMOS MOKESTIS, KITI MOKĖJIMAI IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Pradinės Sutarties vertė (visam nuomos terminui) yra ________ Eur (suma žodžiais) be PVM.  PVM sudaro ________ Eur (suma žodžiais). Sutarties kaina yra ________ Eur (suma žodžiais)  su PVM.
4.2. Nuomininkas už nuomojamų Patalpų 1 (vieną) kvadratinį metrą už mėnesį moka Nuomotojui pagal Nuomos įkainį, kuris yra ________ Eur (suma žodžiais) be PVM ir ________ Eur (suma žodžiais). 
4.3. Nuomos mokestis (nuomos kaina) per mėnesį už nuomojamas Patalpas – _____________Eur (suma žodžiais) be PVM ir _____________Eur (suma žodžiais) su PVM, kurį Nuomininkas moka Sutartyje nustatyta tvarka. 
4.4. Į Nuomos mokestį, nurodytą Sutarties 4.1- 4.3 punktuose, įskaičiuojami visi su Patalpomis susiję mokesčiai ir rinkliavos, bei Techninės specifikacijos VI skyriuje „Reikalavimai paslaugoms“ nurodytų paslaugų kainos, išskyrus mokėjimus už komunalines paslaugas (elektros energija, vanduo, šiluma). 
4.5. Nuomotojas turi pateikti atskiras sąskaitas už Patalpų nuomą ir už sunaudotą elektros energiją, šildymą, vandenį. Kartu su sąskaita už sunaudotą elektros energiją, šildymą bei vandenį, Nuomotojas pateikia Nuomininkui, sunaudotą kiekį bei kainą pagrindžiančius dokumentus – paslaugos apskaičiavimo aktą, su skaičiavimus pagrindžiančiais dokumentais, patvirtintais Nuomotojo.
4.6. Nuomininkas už komunalines paslaugas moka pagal faktiškai suvartotos elektros energijos, vandens, nuotekų ir šilumos kiekį. Nuomininkas už elektros energiją, vandenį, nuotekas ir patalpų šildymą moka pagal Nuomininkui įrengtų atskirų apskaitos prietaisų parodymus (o nesant tokių prietaisų – proporcingai Pastate nuomojamam plotui) ir tokiu tarifu, kokiu atitinkamam tiekėjui moka Nuomotojas. Už bet kokias kitas paslaugas, susijusias su Patalpomis apmoka Nuomotojas. 
4.7. Nuomos mokestis ir mokesčiai už komunalines paslaugas pradedami skaičiuoti nuo Patalpų perdavimo - priėmimo akto pasirašymo dienos.
4.8. Nuomotojas savo lėšomis turi užtikrinti šių paslaugų ar bet kurių kitų nepaminėtų paslaugų, susijusių su Patalpomis ar Pastatu, teikimą, įskaitant ir eksploatacines medžiagas. Teikiamų paslaugų, susijusių su Patalpomis ir Pastatu, sąrašas pateikiamas Techninės specifikacijos VI skyriuje „Reikalavimai paslaugoms“.
4.9.  Nuomotojas visą sutarties galiojimo laikotarpį savo lėšomis moka su Pastatu susijusios žemės ir kitus mokesčius.
4.10. Nuomos laikotarpiu Nuomotojas savo sąskaita turi užtikrinti Nuomotojo pastate (įskaitant Nuomininkui perduotas nuomoti Patalpas) ir pastato (Patalpų) teritorijoje Nuomotojo sumontuotos įrangos ir sistemų priežiūrą, gedimų šalinimą ir aptarnavimą. Gedimai turi būti pašalinti ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo raštiško (el. paštu) Nuomininko informacijos pateikimo apie fiksuotą gedimą, o avarijos atvejais – nedelsiant (pastebėjus, gavus informaciją iš Nuomininko žodžiu, raštu, telefonu ar kita forma). Įrangos ir sistemų priežiūra ir aptarnavimas turi būti vykdomas vadovaujantis teisės aktų reikalavimais ir gamintojo rekomendacijomis. Sugedusi įranga turi būti keičiama į tokių pat arba geresnių parametrų įrangą. 
4.11. [bookmark: _Hlk5176888]Nuomotojas sąskaitas už Patalpų nuomą su Nuomos mokesčiu už einamąjį mėnesį ir už einamojo mėnesio komunalines paslaugas (su pagrindžiančiais dokumentais) išrašo ne vėliau kaip iki kito mėnesio paskutinės dienos ir pateikia jas Nuomininkui, naudojantis sąskaitų administravimo bendrosios informacinės sistemos (toliau – SABIS) priemonėmis. Sąskaitose, be kitų privalomų rekvizitų, turi būti įrašyta šios Sutarties sudarymo data ir numeris. Jeigu Nuomotojas nepateikia sąskaitos SABIS priemonėmis, Nuomininkas neatlieka mokėjimo. 
4.12. [bookmark: _Hlk5176794]Nuomininkas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo abiejų Sutarties 4.3 punkte nurodytų sąskaitų gavimo dienos sumoka sąskaitose nurodytą sumą, pervesdamas pinigus į Nuomotojo Sutartyje nurodytą atsiskaitomąją sąskaitą banke. Nuomotojas yra visiškai atsakingas už atsiskaitymą su komunalinių paslaugų teikėjais.
4.13. Sutarties 4.1- 4.3 punktuose nurodytas Nuomos mokestis už mėnesį Sutarties galiojimo laikotarpiu turi būti perskaičiuojamas (didinamas ar mažinamas), pasikeitus (padidėjus ar sumažėjus) PVM tarifui, kuris turėjo tiesioginės įtakos Nuomos mokesčiui. Nuomotojui ir Nuomininkui raštiškai susitarus, perskaičiuojama tik ta Nuomos mokesčio dalis, kuriai turėjo įtakos pasikeitęs PVM tarifas. Nuomos mokesčio perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM tarifo gali inicijuoti bet kuri Šalis, kreipdamasi į kitą Šalį raštu, pateikdama konkrečius skaičiavimus dėl pasikeitusio mokesčio įtakos Nuomos mokesčiui. 
4.14. Bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje numatytų įkainių perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 12 (dvylika) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos (jeigu perskaičiavimas jau buvo atliktas – nuo paskutinio perskaičiavimo pagal šį punktą dienos), jeigu vartojimo prekių ir paslaugų indeksas „Vartojimo paslaugos“ kainų pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 4.13 punkte, viršija 10 (dešimt) procentų. Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo.
4.15. Perskaičiuotas nuomos įkainis įforminamas raštišku Šalių susitarimu (toliau – Susitarimas) ir taikomas po to, kai Šalys sudaro Susitarimą dėl nuomos įkainio perskaičiavimo.
4.16. Šalys privalo Susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotus įkainius, perskaičiuotą pradinės sutarties vertę;
4.17. Naujas nuomos įkainis apskaičiuojamas pagal formulę:
, kur
a – sutarties nuomos įkainis (Eur be PVM)) (jei įkainis buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo).
a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM)
k – Pagal vartojimo prekių ir paslaugų indeksą „Vartojimo paslaugos“ apskaičiuotas kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). 
 „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę:
, (proc.), kur
Ind naujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas vartojimo prekių ir paslaugų indeksas  „Vartojimo paslaugos“.
Ind pradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas „Vartojimo paslaugos“. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo.
4.18. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos 4 (keturių) skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki 1 (vieno) skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki 2 (dviejų) skaitmenų po kablelio; 
4.19. Vėlesnis įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas;
4.20. Jeigu vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis kainų pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 4.13 punkte, viršija 30 (trisdešimt) % nuo pradinio sutarties įkainio sutarties pasirašymo dieną, paslaugų įkainiai bus perskaičiuojami maksimaliu 30 (trisdešimties) % pokyčiu;
4.21. Jei Sutarties kaina buvo peržiūrėta pagal Sutartyje nurodytas kainų peržiūros sąlygas, atitinkamai patikslinama (didėja arba mažėja) pradinė sutarties vertė.

5. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

5.1. Nuomotojas Sutarties vykdymo metu privalo užtikrinti, kad Nuomotojas ar jį kontroliuojantys asmenys, nėra registruoti (juridiniai asmenys), nėra nuolat gyvenantys (fiziniai asmenys) valstybėse ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – VPĮ) 92 straipsnio 15 dalyje įvardytame sąraše.
5.2. Nuomotojas privalo užtikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirastų aplinkybių, nurodytų VPĮ 45 straipsnio 21 dalyje. Nuomininkas turi teisę bet kuriuo metu pareikalauti Nuomotojo, pateikti pagrindžiančius dokumentus, nurodytus VPĮ 51 straipsnio 12 dalyje, kad nėra sąlygų, numatytų VPĮ 45 straipsnio 21 dalyje. Nuomotojas privalo pateikti Nuomininko prašomus dokumentus ne vėliau kaip per 10 darbo dienų nuo prašymo gavimo dienos.
5.3. Vadovaujantis VPĮ 17 straipsnio 5 dalimi, Nuomotojas privalo būti registruotas (jeigu tiekėjas ar subtiekėjas yra fizinis asmuo-nuolat gyvenantys) Europos sąjungos valstybėje narėje, Šiaurės Atlanto sutarties organizacijos valstybėje narėje ar trečiojoje šalyje, pasirašiusioje Pasaulio prekybos organizacijos sutartį dėl viešųjų pirkimų ir kitus tarptautinius susitarimus kurie privalomi valstybėms narėms.
5.4. Nuomotojas privalo susipažinti ir pirkimo procedūrų vykdymo bei Sutarties galiojimo metu laikytis Tiekėjų etikos kodekso (https://vpt.lrv.lt/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf ) (toliau – Kodeksas) 49 punkto nuostatų, t. y. nevykdyti veiklos karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse ar (ir) nebūti įmonių grupės, kurios bet kuris narys, vykdo veiklą karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse, nariu ir (ar) nedalyvauti tokios įmonių grupės veikloje per savo vadovą, kito valdymo ar priežiūros organo narius ar kitą asmenį (kitus asmenis), turintį (turinčius) teisę atstovauti Nuomotojui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmenį (asmenis), turintį (turinčius) teisę surašyti ir pasirašyti Nuomotojo finansinės apskaitos dokumentus. Taip pat nesiremti pajėgumais ir (ar) nesudaryti subtiekimo sutarties (-čių) su subtiekėju (-ais) netenkinančiu (-ais) šios sąlygos. Nuomotojas turi užtikrinti, kad anksčiau minėtų Kodekso nuostatų laikytųsi visi Nuomotojo pasitelkti tretieji asmenys.
5.5. Nuomotojas įsipareigoja nedelsiant informuoti Nuomininką apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, susijusias su Nuomotojo elgesio neatitikimu bet kuriai Kodekso ar kitų viešųjų interesų apsaugai skirtų teisės aktų nuostatai. Sutarties galiojimo metu Nuomotojui pažeidus Kodekso nuostatas Nuomininkas gali leisti Nuomotojui pašalinti nustatytus pažeidimus (išskyrus nusikaltimų, kitų šiurkščių teisės aktų pažeidimų atvejais) per Nuomininko nustatytą protingą terminą. Jeigu Nuomininkas sužino, kad Nuomotojo elgesys neatitinka Kodekso nuostatų, ir jei Nuomotojas nesutinka pašalinti arba per Nuomininko nurodytą protingą terminą nepašalina pažeidimų, Nuomininkas turi teisę atmesti Nuomotojo pasiūlymą arba vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti Sutartį.
5.6. Nuomotojas įsipareigoja:
5.7. Sudaryti Nuomininkui sąlygas apžiūrėti Patalpas Šalių suderintu metu (darbo valandomis) nuo Sutarties pasirašymo iki Patalpų perdavimo – priėmimo akto pasirašymo dienos;
5.8. Prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų pranešti Nuomininkui apie numatomą Pastato (ar jo dalies, pagal unikalų numerį nurodytą Sutarties 2.1 punkte), kuriame yra Patalpos, ar jo dalies pardavimą, kitokį perdavimą, įkeitimą, kitokį nuosavybės teisių suvaržymą. Nuomotojas turi teisę, informavęs Nuomininką raštu, perleisti nuosavybės teisę į Pastatą ir (arba) žemės sklypą ar bet kurią jų dalį arba perleisti teises ir pareigas, atsirandančias iš Sutarties ar susijusias su ja, bet kuriam trečiajam asmeniui su sąlyga, kad tai neturės įtakos (nepablogins) Nuomininko padėties ir sutartinių įsipareigojimų vykdymo, o perleidimo sutartyje su trečiais asmenimis bus numatytos sąlygos bei Nuomininko sutikimas dėl nuomos tęstinumo ir trečiojo asmens įsipareigojimai tęsti su Nuomininku nuomos santykius tokiomis pačiomis sąlygomis, kokios yra numatytos šioje Sutartyje. Išimtis Nuomotojo įsipareigojimui ir teisė neteikti pranešimo Nuomininkui taikoma, jeigu Nuomotojas nuosavybės teise perleidžia Pastate esančius ir registruotus gyvenamosios paskirties butus, negyvenamosios paskirties patalpas ir/ar parkavimo vietas kartu su jiems priklausančiomis žemės sklypo dalimis su sąlyga, kad tai neturės įtakos (nepablogins) Nuomininko padėties ir sutartinių įsipareigojimų vykdymo. Nuomininkas, gavęs pranešimą, raštu informuoja Nuomotoją, ar sutinka tęsti Patalpų nuomą tokiomis pat sąlygomis bet kuriuo ir visais Patalpų ir (arba) Pastato, ir (arba) žemės sklypo savininko pasikeitimo atvejais arba perleidus teises ir pareigas, atsiradusias iš šios Sutarties, bet kuriam trečiajam asmeniui ateityje;
5.9. Nuomininkui nustatytomis sąlygomis ir tvarka perduoti Patalpas bei Sandėliavimo įrangą, atitinkančias konkurso dokumentuose ir Nuomotojo pasiūlyme nustatytus reikalavimus bei sąlygas. Patalpos ir Sandėliavimo įranga perduodami Šalims pasirašius Patalpų perdavimo ir Sandėliavimo įrangos priėmimo - perdavimo aktą, kuris yra neatskiriama šios Nuomos sutarties dalis;
5.10. Vykdyti visus Techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus nuomojamoms Patalpoms, teikiamoms paslaugoms, teikti joje numatytas paslaugas;
5.11. Užtikrinti, kad Nuomininko darbuotojai, klientai ir kiti su Nuomininku susiję asmenys visą Nuomos laikotarpį galėtų be jokių kliūčių ar trukdymų iš Nuomotojo ar jo vardu veikiančių asmenų naudotis Patalpomis 365 (366) dienas per metus, 24 (dvidešimt keturias) valandas per parą, 7 (septynias) dienas per savaitę, išskyrus laikinuosius patekimo į Patalpas ar naudojimosi jomis ribojimus, atsirandančius dėl avarijų, sutrikimų Patalpose, Pastate ar jų inžinerinėse sistemose, taip pat dėl valstybės ar savivaldybės institucijų nustatytų draudimų ar kitų nuo Nuomotojo valios nepriklausančių aplinkybių, kiek tai neprieštarauja teisės aktų reikalavimams ir nepažeidžia viešosios tvarkos;
5.12. Netrukdyti Nuomininkui naudotis Patalpomis;
5.13. Nedelsdamas informuoti Nuomininką apie faktus, kurie gali turėti įtakos tinkamam šios Sutarties vykdymui;
5.14. Nedelsdamas informuoti Nuomininką apie Nuomotojui žinomus išorinių inžinerinių tinklų ir komunikacijų remonto darbus, kurie gali trukdyti Nuomininko veiklai;
5.15. Pasibaigus Nuomos terminui arba Nuomos sutartyje nustatytais pagrindais ją nutraukus anksčiau laiko, Nuomotojas įsipareigoja priimti iš Nuomininko grąžinamas Patalpas ir Sandėliavimo įrangą;
5.16. Per visą nuomos laikotarpį Nuomotojas privalo užtikrinti, kad Sandėliavimo įranga būtų aprūpinta visais darbui reikalingais skysčiais ir tepalais, taip pat kartu su ja pateikti akumuliatoriaus pakrovėją;
5.17. Nuomos laikotarpiu Nuomotojas savo lėšomis privalo užtikrinti Nuomotojo pastate, įskaitant Nuomininkui perduotas Patalpas ir jų teritoriją, sumontuotos įrangos bei sistemų priežiūrą, aptarnavimą ir gedimų šalinimą;
5.18. Nutarčiai pasibaigus arba ją nutraukus, priimti iš Nuomininko Patalpas, sudarant  Patalpų grąžinimo aktą.
5.19. Nuomininkas įsipareigoja:
5.20. Priimti Nuomotojo ar jo įgalioto asmens perduodamas Patalpas, jeigu jos atitinka Sutartyje numatytus reikalavimus; 
5.21. Naudoti Patalpas pagal jų paskirtį, išlaikyti jas geros būklės, atsižvelgiant į normalų nusidėvėjimą, laikytis patalpoms keliamų priežiūros, priešgaisrinės saugos, darbo saugos taisyklių bei gamtos ir aplinkos apsaugos reikalavimų;
5.22. Naudoti Sandėliavimo įrangą pagal jos paskirtį;
5.23. Laiku mokėti Sutartyje nustatytus mokesčius;
5.24. Rūpintis Nuomotojo Patalpų saugumu ir priežiūra, laikytis teisės aktuose nustatytų priešgaisrinės saugos, sanitarinių, darbo saugos reikalavimų bei kitų su Patalpų eksploatavimu susijusių taisyklių; 
5.25. Naudotis Patalpomis taip, kad nebūtų pažeistos kitų Pastate esančių patalpų naudotojų teisės ir interesai;
5.26. Be Nuomotojo raštiško sutikimo neperleisti šia Sutartimi įgytų teisių ir pareigų tretiesiems asmenims, neįkeisti nuomos teisės ar kitaip jos nesuvaržyti;
5.27. Nuomininkas įsipareigoja be išankstinio rašytinio Nuomotojo sutikimo neatlikti jokių Patalpų pagerinimų, rekonstrukcijų, pertvarkymų, perplanavimų ar kitokio pobūdžio darbų (toliau – Pagerinimai), kurie negali būti atskirti nuo Patalpų ar jų dalių nepadarant joms žalos ar nesumažinant jų vertės. Tuo atveju, kai Nuomininko atlikti Pagerinimai gali būti pašalinti iš Patalpų nepadarant joms žalos ir nebloginant jų būklės, Nuomininkas turi teisę iki Nuomos sutarties pabaigos, savo lėšomis ir rizika, tokius Pagerinimus pašalinti ir pasiimti, privalėdamas atstatyti Patalpų būklę į pradinę, kokia ji buvo prieš Pagerinimų atlikimą. Visos Nuomininko patirtos išlaidos, susijusios su Pagerinimų atlikimu, nėra Nuomotojo kompensuojamos, ir Nuomininkas neturi teisės reikšti jokių pretenzijų ar reikalauti atlyginti šias išlaidas pasibaigus ar nutraukus Nuomos sutartį;
5.28. Nedelsdamas pranešti Nuomotojui apie Patalpose įvykusius gaisrus, avarijas ar kitus įvykius, galinčius padaryti ar padariusius žalą Patalpoms, imtis būtinų priemonių jų padariniams likviduoti ir savo lėšomis pašalinti pasekmes, išskyrus atvejus, kai jie kilo ne dėl Nuomininko kaltės.
5.29. Nuomininkas įsipareigoja nedelsdamas pranešti Nuomotojui apie bet kokius Sandėliavimo įrangos gedimus;
5.30. Nutarčiai pasibaigus arba ją nutraukus, grąžinti Patalpas, sudarant Patalpų grąžinimo aktą.
6. ŠALIŲ TEISĖS

6.1. Nuomotojas turi teisę:
6.2. Riboti Nuomininko patekimą į Patalpas būtinais atvejais, susijusiais su avarijų šalinimu; 
6.3. Pašalinti bet kuriuo metu visas Nuomininko sumontuotas (įrengtas) iškabas, stovus, stendus ar kitą informacinę medžiagą, jeigu ji įrengta pažeidžiant Nuomos sutarties reikalavimus. Tokiu atveju Nuomininkas privalo atlyginti visas su pašalinimu susijusias Nuomotojo patirtas išlaidas;
6.4. [bookmark: _Hlk210383780]Reikalauti, kad Nuomininkas atlygintų nuostolius, patirtus dėl sutarties pažeidimo ar netinkamo Patalpų naudojimo;
6.5. Vienašališkai nutraukti Nuomos sutartį, jeigu Nuomininkas pažeidžia jos sąlygas.
6.6.  Nuomininkas turi teisę:
6.7. Nuomininkas turi teisę įrengti ar sumontuoti bet kokias iškabas, reklaminius stovus, stendus ar kitokią informacinę medžiagą Patalpų išorėje, įskaitant Pastato vidines ir išorines sienas, tik gavęs išankstinį Nuomotojo raštišką sutikimą. Nuomotojas įsipareigoja tokį sutikimą pateikti ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Nuomininko prašymo gavimo dienos, kartu užtikrinant, kad būtų gauti visi atitinkamų institucijų ar kitų asmenų leidimai. Visos su iškabų ar kitos informacinės medžiagos įrengimu susijusios išlaidos, įskaitant valstybės ir savivaldybės rinkliavas bei kitus mokesčius, privalo būti apmokėtos Nuomininko lėšomis;
6.8. Be išankstinio Nuomotojo sutikimo savo lėšomis įsirengti Patalpose Nuomininko veiklai vykdyti visą reikalingą orgtechninę įrangą (serverinių techniką, kompiuterinę įrangą, telefonus, daugiafunkcinius įrenginius ir kt.) bei kitą įrangą, reikalingą Nuomininkui pavestoms funkcijoms įgyvendinti;
6.9. Atsiradus Patalpų remonto darbų ar paslaugų poreikiui, kreiptis į Nuomotoją, dėl reikalingų darbų ar paslaugų vertės apskaičiavimo. Suderinus su Nuomotoju reikalingų darbų ar paslaugų sąmatą bei terminus, reikalauti darbų atlikimo arba paslaugų suteikimo. Už atliktus darbus ar suteiktas paslaugas apmokėti pagal pateiktą sąskaitą-faktūrą;
6.10. Grąžindamas Patalpas Nuomotojui, Nuomininkas įsipareigoja savo sąskaita pašalinti visas jo įrengtas iškabas, reklaminius stovus, stendus ar kitokią informacinę medžiagą bei jų įrengimo ar eksploatavimo žymes. Jei nustatytu laiku Nuomininkas minėtos medžiagos nepašalina, Nuomotojas turi teisę tai padaryti savo sąskaita, o Nuomininkas privalo atlyginti visas su tuo susijusias išlaidas. Nuomotojui pašalinus informacinę medžiagą savo lėšomis, Nuomininkas privalo ją atsiimti ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) dienų nuo Nuomotojo pareikalavimo. Jeigu per šį terminą medžiaga nėra atsiimama, Nuomotojas įgyja teisę su ja elgtis savo nuožiūra, įskaitant jos sunaikinimą, pardavimą, dovanojimą ar kitokį perleidimą tretiesiems asmenims;
6.11. Vienašališkai nutraukti Nuomos sutartį, jeigu Nuomotojas pažeidžia jos sąlygas.

7. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

7.1. Už Sutarties nevykdymą ar netinkamą vykdymą Šalys atsako Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų teisės aktų nustatyta tvarka ir privalo atlyginti nukentėjusiai Sutarties Šaliai dėl Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo padarytus tiesioginius nuostolius.
7.2. Nuomininkui laiku, t. y. per Sutartyje numatytą terminą, neapmokėjus Nuomos mokesčio ir / ar sąskaitų už komunalinių paslaugų teikimą, Nuomotojas turi teisę reikalauti, kad Nuomininkas sumokėtų 0,02 (dviejų šimtųjų) proc. dydžio delspinigius nuo pavėluoto sumokėti Patalpų nuomos mokesčio ir / ar komunalinių mokesčių sumos už kiekvieną pavėluotą darbo dieną. 
7.3. [bookmark: _Hlk5178030]Jei Nuomotojas neperduoda Nuomininkui Patalpų Sutartyje numatytais terminais, Nuomininkas turi teisę reikalauti, kad Nuomotojas sumokėtų 200 (dviejų šimtų) Eur dydžio delspinigius už kiekvieną pavėluotą kalendorinę dieną perduoti Nuomininkui Patalpas.
7.4. Jei Nuomotojas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius įsipareigojimus, apie kuriuos jis buvo raštiškai įspėtas ir nepašalino sutartinių įsipareigojimų vykdymo trūkumų per protingą nustatytą terminą, tačiau ne ilgesnį nei 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo pranešimo gavimo dienos, Nuomininkas turi teisę pareikalauti Nuomotojo sumokėti 1000 (vieno tūkstančio) Eur dydžio baudą už kiekvieną tokį sutartinių įsipareigojimų pažeidimą. Baudos sumokėjimas neatleidžia Nuomotojo nuo sutartinių įsipareigojimų įvykdymo. Bauda yra išskaitoma iš einamojo mėnesio nuomos mokesčio.
7.5. Nuomotojas atsako už išnuomotų Patalpų trūkumus, kurie visiškai ar iš dalies kliudo naudoti jas pagal paskirtį, net ir tais atvejais, kai Nuomotojas sudarydamas Sutartį apie tuos trūkumus nežinojo. Jeigu paaiškėja šiame punkte numatyti trūkumai, Nuomininkas turi teisę savo pasirinkimu:
7.6. Reikalauti, kad Nuomotojas nedelsiant neatlygintinai tuos trūkumus pašalintų arba atitinkamai sumažintų Nuomos mokestį, arba atlygintų Nuomininkui trūkumų pašalinimo išlaidas;
7.7. Inicijuoti Sutarties nutraukimą prieš terminą, Sutarties 12 skyriuje nustatyta tvarka.

8. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE)

8.1. Kiekviena Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už tai, kad visiškai neįvykdo ar netinkamai įvykdo šioje Sutartyje numatytus įsipareigojimus, jei sugeba įrodyti, kad jų nevykdo dėl nenugalimos jėgos aplinkybių (force majeure), kurios numatytos LR Civiliniame kodekse ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840 „Dėl atleidimo nuo nenugalimos jėgos (forse majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“. Šalis, kuri susidūrė su nenugalimos jėgos aplinkybėmis, turi raštiškai informuoti apie tai kitą Šalį ir pateikti patvirtinančius dokumentus, kad tokios aplinkybės buvo.
8.2. Šalis, negalinti vykdyti savo įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, privalo kaip galima greičiau, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, pranešti apie tai kitai Šaliai. Šios pareigos neįvykdžiusi Šalis privalo atlyginti dėl to atsiradusius kitos Šalies nuostolius.
8.3. Tuo atveju, jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl kurių negalima vykdyti sutartinių įsipareigojimų, išlieka ilgiau nei 3 (tris) mėnesius, bet kuri Šalis turi teisę nutraukti Sutartį. Šiuo atveju kita Šalis neturi teisės reikalauti iš Sutartį nutraukiančios Šalies atlyginti nuostolius ar mokėti baudą.

9. INFORMACIJOS KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENYS

9.1. Šalys privalo užtikrinti, kad informacija, kurią jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant Sutartį ir nebus naudojama tokiu būdu, kuris pakenktų informaciją perdavusiai Šaliai. 
9.2. Šalys įsipareigoja užtikrinti visos joms žinomos ir (ar) patikėtos informacijos slaptumą Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ją nutraukus.
9.3. Nuomotojas įsipareigoja be Nuomininko išankstinio rašytinio sutikimo nenaudoti Nuomininko jam pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokių trečiųjų asmenų naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems asmenims, išskyrus Lietuvos Respublikos teisės aktų numatytus atvejus. 
9.4. Šalys susitaria, kad jei Sutarties vykdymo tikslais yra perduodami asmens duomenys (taip, kaip jie yra suprantami Bendrojo duomenų apsaugos reglamento (BDAR) prasme tai šie Duomenys yra tvarkomi laikantis BDAR reikalavimų. Tuo atveju, jei Nuomotojui objektyviai yra būtini Nuomininko (ar jo darbuotojų) Duomenys, tačiau Nuomininkas atsisako juos suteikti, tai Nuomotojas yra atleidžiamas nuo prievolių, kurių jis neturi galimybės vykdyti dėl Duomenų neturėjimo, vykdymo. 
9.5. Sutarties Šalys užtikrina, kad su asmens duomenimis, tvarkomais vykdant Sutartį, susipažins tik tie asmenys, kuriems tai yra būtina vykdant įsipareigojimus pagal Sutartį. 
9.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Šalies sutikimo negali būti perduoti tretiesiems asmenims, išskyrus Numotojo įvardintus subtiekėjus (jei tokie nurodyti), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra būtina Sutarties vykdymui arba tokių duomenų neatskleidimas sukeltų itin didelius sunkumus vykdant Sutartį. 
9.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiškėja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie nėra aptarti Sutarties sąlygose, Sutarties Šalys turi nedelsiant informuoti kitą Šalį dėl tokių duomenų ir išlaikyti šių duomenų konfidencialumą. 
9.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant įvykdyti Sutartyje numatytus įsipareigojimus, gali būti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Šalių prievolės pagal Sutartį. Gali būti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kurių sunaikinimas reikštų neprotingai dideles laiko ar finansines sąnaudas ar būtų nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais. 
9.9. Šalys privalo imtis pakankamų techninių ir organizacinių priemonių informacijos saugumui ir konfidencialumui užtikrinti. Apie bet kokį pagal Sutartį tvarkomų asmens duomenų pažeidimą, Šalys viena kitą informuoja per 1 (vieną) darbo dieną. Pranešime apie pažeidimą privalo būti nurodytas pažeidimo pobūdis, galimos pažeidimo pasekmės ir priemonės, kurių buvo imtasi pažeidimo padariniams panaikinti ar sušvelninti.
9.10. Šalys neatlygina viena kitos patirtų išlaidų ir nuostolių dėl asmens duomenų tvarkymo įsipareigojimų pagal šią Sutartį vykdymo.

10. GINČŲ SPRENDIMAS

10.1. Ginčai ar kiti nesutarimai arba reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su šia Sutartimi, sprendžiami derybomis.
10.2. Kilus ginčui, Sutarties Šalys raštu išdėsto savo nuomonę kitai Sutarties Šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. Gavusi pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, sutarties Šalis privalo į jį atsakyti per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo pasiūlymo ginčą spręsti derybomis gavimo dienos. Ginčas turi būti išspręstas per ne ilgesnį nei 60 (šešiasdešimt) dienų terminą nuo pasiūlymo ginčą spręsti derybomis, gavimo dienos.
10.3. Jei ginčo išspręsti derybomis nepavyksta, visi ginčai, kylantys dėl šios Sutarties ar su ja susiję, sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Nuomininko buveinės vietą, Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.

11. UŽ SUTARTIES TINKAMĄ VYKDYMĄ ATSAKINGI ASMENYS IR PRANEŠIMŲ TEIKIMO TVARKA

11.1. Už šios Sutarties vykdymo koordinavimą bei sutartinių įsipareigojimų vykdymą atsakingas Nuomotojo atstovas – ____________________(asmens pareigos, vardas, pavardė), tel. ________, el. paštas ____________, jo (jos) nesant – ____________________(asmens pareigos, vardas, pavardė), tel. _____________, el. paštas _______________.
11.2. Už šios Sutarties vykdymo koordinavimą bei sutartinių įsipareigojimų vykdymą atsakingas Nuomininko atstovas – ____________________(asmens pareigos, vardas, pavardė), tel. _______________, el. paštas ______________, jo (jos) nesant – ____________________(asmens pareigos, vardas, pavardė), tel. _____________, el. paštas ______________.
11.3. Šalys įsipareigoja ne vėliau kaip prieš 5 (penkias) darbo dienas raštu pranešti viena kitai apie atsakingų už Sutartį asmenų pasikeitimą. 
11.4. Visi pranešimai ir kita informacija, kuria keičiasi Šalys pagal šią Sutartį, turi būti pateikiama rašytine forma. Pranešimai laikomi tinkamai pateiktais, jei įteikiami asmeniškai, atsiunčiami naudojantis kurjerių paslaugomis, registruotu paštu ar el. paštu.
11.5. Šalys privalo prieš 5 (penkias) dienas viena kitai pranešti apie jų rekvizitų, nurodytų Sutarties 15 skyriuje „Šalių rekvizitai ir parašai“, pasikeitimą. Šalis, neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali reikšti pretenzijų, jog kitos Šalies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai žinomus duomenis, neatitinka Sutarties sąlygų arba jog ji negavo pranešimų, siųstų pagal šiuos duomenis.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS, PASIBAIGIMAS, NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis įsigalioja nuo abiejų Šalių pasirašymo dienos ir galioja 5 (penkis) metus arba iki visų pagal Sutartį prisiimtų prievolių visiško įvykdymo, arba iki Sutarties nutraukimo Sutartyje nustatytais ar galiojančiais Lietuvos Respublikos teisės aktais reglamentuojamais pagrindais.
12.2. Sutarties šalys gali rašytiniu susitarimu pratęsti Sutarties terminą tomis pačiomis sąlygomis ne daugiau kaip 3 (tris) kartus, kiekvieną kartą ne ilgesniam kaip 1 (vienerių) metų laikotarpiui. 
12.3. Sutarties vykdymo trukmė, įskaitant visus galimus pratęsimus, negali viršyti 96 (devyniasdešimt šešių) mėnesių.
12.4. Sutartis pasibaigia;
12.5. pasibaigus Sutarties galiojimo terminui;  
12.6. šalių susitarimu;
12.7. [bookmark: _Hlk211434150]Nuomotojas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti šią Sutartį prieš pasibaigiant nuomos terminui, įspėjęs apie tai Nuomininką prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, šiais atvejais;
12.8. Nuomininkas šioje Nuomos sutartyje nustatyta tvarka nepagrįstai nepriima Patalpų, Sandėliavimo įrangos /nepasirašo perdavimo akto ilgiau nei 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų;
12.9. Nuomininkas naudoja Patalpas ir (ar) Sandėliavimo įrangą ne pagal jų paskirtį ir (ar) pažeidžia Nuomininko veiklai Patalpose taikomus reikalavimus, o gavęs Nuomotojo reikalavimą tokio pažeidimo nepašalina per Nuomotojo nustatytą protingą terminą;
12.10. Nuomininkas tyčia arba dėl neatsargumo blogina Patalpų būklę, neatlieka arba netinkamai atlieka Nuomininko atsakomybei pagal šią Nuomos sutartį priskirtų Patalpų einamojo remonto ir (ar) priežiūros darbų arba atlieka juos pažeisdamas šios Nuomos sutarties nuostatas, ir gavęs Nuomotojo reikalavimą tokio pažeidimo nepašalina per Nuomotojo nustatytą protingą terminą.
12.11. Nuomininkas daugiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų vėluoja sumokėti Nuomos mokestį ir (ar) kitus pagal Nuomos sutartį mokėtinus mokėjimus;
12.12. Nuomininkas daugiau kaip 5 (penkis) kartus per kalendorinius metus sumoka Nuomos mokestį ir (ar) kitus pagal Nuomos sutartį mokėtinus mokėjimus, pradelsdamas juos ilgiau nei 10 (dešimt) kalendorinių dienų (terminas skaičiuojamas kiekvienam mokėjimui atskirai), nepriklausomai nuo to, ar Nuomininkas Nuomos sutarties nutraukimo ar pranešimo apie jos nutraukimą gavimo metu yra skolingas Nuomotojui;
12.13. Nuomininkas kitaip iš esmės pažeidžia Nuomos sutartį (padaro esminį šios Nuomos sutarties pažeidimą);
12.14. [bookmark: _Hlk210313041]Nuomininkas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti šią Sutartį prieš pasibaigiant nuomos terminui, įspėjęs apie tai Nuomotoją prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, šiais atvejais;
12.15. patalpos ir (ar) sandėliavimo įranga turi esminių trūkumų ir (ar) neatitinka Techninės specifikacijos ar pasiūlymo, jeigu tokie trūkumai nebuvo Šalių aptarti iki Perdavimo akto sudarymo, nebuvo ir negalėjo būti žinomi Nuomininkui, ir Nuomotojas jų nepašalina per protingą terminą;
12.16. Nuomotojas nevykdo Techninėje specifikacijoje numatytų Patalpų priežiūros ir kapitalinio remonto darbų;
12.17. patalpos dėl aplinkybių, už kurias atsako Nuomotojas, tampa netinkamos naudoti pagal paskirtį, o Nuomotojas per protingą terminą nuo atitinkamo Nuomininko reikalavimo gavimo neatstato jų į tinkamą būklę;
12.18. Nuomotojas vėluoja perduoti Patalpas Nuomininkui ilgiau nei  10 (dešimt) darbo dienų  nuo Sutartyje numatytos Patalpų perdavimo dienos;
12.19. Nuomotojas kliudo naudotis Patalpomis pagal paskirtį ir Sutarties sąlygas;
12.20. Paaiškėjus, kad Nuomotojas nėra patikimas ir kelia grėsmę nacionaliniam saugumui;
12.21. Kai paaiškėja, kad yra aplinkybė, atitinkanti bent vieną iš VPĮ 45 straipsnio 21 dalyje išvardintų sąlygų, taip pat paaiškėja, kad Tiekėjas, jo subtiekėjai, kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais yra remiamasi, gamintojai ar juos kontroliuojantys asmenys Sutarties vykdymo metu atitinka VPĮ 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje išvardintas sąlygas;
12.22. Nuomotojas kitaip iš esmės pažeidžia Nuomos sutartį (padaro esminį šios sutarties pažeidimą);
12.23. Nuomininkas, vadovaujantis Sutarties 5.8 punktu, raštu informuoja Nuomotoją, kad nesutinka tęsti Patalpų nuomos tokiomis pat sąlygomis bet kuriuo ir visais Patalpų ir (arba) Pastato, ir (arba) žemės sklypo savininko pasikeitimo atvejais arba perleidus teises ir pareigas, atsiradusias iš šios Sutarties, bet kuriam trečiajam asmeniui ateityje;
12.24. jeigu kompetentingos institucijos pateikia informaciją, kad Nuomotojas (įskaitant jo valdymo organus, akcininkus, teikiamų paslaugų ypatybes) kelia grėsmę nacionaliniam ar kitos Europos Sąjungos valstybės narės/NATO valstybės saugumui ar turi interesų konfliktą, galintį neigiamai paveikti Sutarties vykdymą ir taip sukelti grėsmę nacionaliniam saugumui arba Nuomotojas atsisako teikti ar neteikia informacijos dėl 5.1 – 5.3 punktuose nurodytų sąlygų Nuomininkas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti Sutartį įspėjęs Pardavėją prieš 5 (penkias) darbo dienas;
12.25. jeigu Nuomininkas sužino, kad Nuomotojo elgesys neatitinka etikos kodekso (https://vpt.lrv.lt/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf) nuostatų, ir jei Nuomotojas nesutinka pašalinti arba per Nuomininko nurodytą protingą terminą nepašalina pažeidimų, Nuomininkas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti Sutartį, įspėjęs Nuomotoją prieš 5 darbo dienas;
12.26. Sutarties 12 skyriuje nurodytais pagrindais Šalys gali nenutraukti Sutarties, jeigu per įspėjimui skirtą terminą Sutartį pažeidusi Šalis pašalina pažeidimą ir Šalys susitaria Sutarties nenutraukti; 
12.27. Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja, jeigu jie sudaryti raštu ir pasirašyti Sutarties Šalių. 

13. KITOS SĄLYGOS

13.1. [bookmark: _Hlk5178968]Sutartį Lietuvos Respublikos viešuosiuose registruose įregistruoja Nuomotojas. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Nuomotojas privalo panaikinti Sutarties registraciją. Sutarties registravimo ir išregistravimo iš Lietuvos Respublikos viešųjų registrų išlaidas apmoka Šalys lygiomis dalimis. Nuomininkas įgalioja Nuomotoją Nuomininko vardu atlikti visus reikalingus formalumus, kurie reikalingi norint užregistruoti Sutartį VĮ Registrų centras. Nuomotojas privalo įregistruoti Sutartį Nuomininko vardu VĮ Registrų centras per 1 (vieną) mėnesį nuo šios Sutarties sudarymo.
13.2. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodos juridinės galios egzemplioriais – po vieną kiekvienai Šaliai.

14. SUTARTIES PRIEDAI

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:
14.1. Sandėliavimo paskirties patalpų nuomos techninė specifikacija, 1 priedas
14.2. Patalpų planas, 2 priedas.
14.3. Automobilių stovėjimo vietų planas, 3 priedas.
14.4. Nekilnojamojo turto registro duomenų bazės išrašas apie nekilnojamojo daikto ir kitų
daiktinių teisių į jį įregistravimą Valstybės įmonės Registrų centras Nekilnojamo turto registre, 4 priedas.
14.5. Patalpų perdavimo-priėmimo akto forma, 5 priedas.
14.6. Patalpų grąžinimo akto forma, 6 priedas.

15. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI

	Lietuvos kariuomenės divizijos generolo Jono Sutkaus depų tarnyba:
	(Nuomotojo pavadinimas):


	Adresas: Savanorių pr. 8, Vilnius,
	LT 03116
	Adresas:
	(įrašyti)

	Tel.: +37070672445
	
	Tel.
	(įrašyti)

	Faksas: +37052651422
	
	Faksas
	(įrašyti)

	El. paštas: ldep@mil.lt
	
	El. paštas
	(įrašyti)

	Juridinio asmens kodas: 188787855
PVM mokėtojo kodas (jei taikoma)
	
	Juridinio asmens kodas
	(įrašyti)

	
	
	PVM mokėtojo kodas
	(įrašyti)

	A. s.
	
	A. s.
	(įrašyti)

	Bankas
	
	Bankas
	(įrašyti)

	Banko kodas
	
	Banko kodas
	(įrašyti)

	______________________________
(pareigų pavadinimas)


(vardas ir pavardė)
	A.V.
	____________________________
(pareigų pavadinimas)


(vardas ir pavardė)
	A.V.














Sandėliavimo paskirties patalpų nuomos pargrindinės sutarties sąlygų 1 priedas


TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 
(pridedama Techninė specifikacija su visais paaiškinimais, pakeitimais, jeigu tokių bus)
























[bookmark: _Hlk212726282]Sandėliavimo paskirties patalpų nuomos pargrindinės sutarties sąlygų 2 priedas

PATALPŲ PLANAS
(pridedamas planas)



























	(Nuomininko pavadinimas):
	(Nuomotojo pavadinimas):

	______________________________
(pareigų pavadinimas)


(vardas ir pavardė)
	

	____________________________
(pareigų pavadinimas)


(vardas ir pavardė)

	

A.V.
	
	
	A.V.
	





Sandėliavimo paskirties patalpų nuomos pargrindinės sutarties sąlygų 3 priedas

AUTOMOBILIŲ STOVĖJIMO VIETŲ PLANAS
(pridedamas planas)





























	(Nuomininko pavadinimas):
	(Nuomotojo pavadinimas):

	______________________________
(pareigų pavadinimas)


(vardas ir pavardė)
	

	____________________________
(pareigų pavadinimas)


(vardas ir pavardė)

	

A.V.
	
	
	A.V.
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[bookmark: _Hlk212645830]Sandėliavimo paskirties patalpų nuomos pargrindinės sutarties sąlygų 4 priedas


Nekilnojamojo turto registro duomenų bazės išrašas apie nekilnojamojo daikto ir kitų daiktinių teisių į jį įregistravimą Valstybės įmonės Registrų centras Nekilnojamo turto registre 
(pridedama Nuomotojo pateikta tinkamai patvirtinta kopija arba dokumento originalas)

























	(Nuomininko pavadinimas):
	(Nuomotojo pavadinimas):

	______________________________
(pareigų pavadinimas)


(vardas ir pavardė)
	
	____________________________
(pareigų pavadinimas)


(vardas ir pavardė)

	

A.V. 
	
	
	A.V.
	



Sandėliavimo paskirties patalpų nuomos pargrindinės sutarties sąlygų 5 priedas

( Patalpų perdavimo–priėmimo akto forma)
 PATALPŲ PERDAVIMO–PRIĖMIMO AKTAS

20    m. ________________________ d.
Vilnius

.............................., juridinio asmens kodas (numeris), kurios registruota buveinė yra (adresas), atstovaujama (pareigų pavadinimas, vardas, pavardė), veikiančio pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau  Nuomotojas),
ir
juridinio asmens kodas (numeris), kurios registruota buveinė yra (adresas), atstovaujama (pareigų pavadinimas, vardas, pavardė), veikiančio pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau  Nuomininkas),

1. Patalpų perdavimo–priėmimo aktu Nuomotojas, vadovaudamasis 20 m. _________________ d. Sandėlio  nuomos sutartimi Nr._______________(toliau – Sutartis), perdavė, o Nuomininkas priėmė laikinai valdyti ir naudoti Sandėliavimo patalpas (toliau – Patalpos), esančias _________________, sandėliavimo reikmėms tenkinti. Patalpos yra pastate, kurio unikalus Nr. ____________________ (toliau – Pastatas). Patalpos iš viso sudarančios ____________ kv. m plotą.
2. Patalpos perduotos nepažeidžiant Sutartimi nustatytos Patalpų perdavimo Nuomininkui tvarkos. 
3. Nuomotojas ir Nuomininkas Patalpų priėmimo ir perdavimo momentu fiksuoja tokius perduodamose patalpose esančių skaitiklių rodmenis: 
Elektros skaitikliai:
· Nr. _________ rodmenys _____ kwh; 
· Nr. _________ rodmenys _____ kwh; 
· Nr. _________ rodmenys _____ kwh; 

Vandens skaitikliai: 
· Nr. _________ rodmenys ______ m3;
· Nr. _________ rodmenys ______ m3;
· Nr. _________ rodmenys ______ m3;

Šilumos  skaitikliai: 
· Nr. _________ rodmenys _____ ; 
· Nr. _________ rodmenys _____ ; 
· Nr. _________ rodmenys _____ ; 

4. Patalpų perdavimo ir priėmimo metu Nuomotojas perduoda, o Nuomininkas priima nuomojamoms patalpoms pritaikytus raktus (________vnt.) ir įėjimo kontrolės korteles (_______ vnt.).
5. Nuomotojas taip pat perduoda, o Nuomininkas priima neatlygintinai naudotis ___ automobilių stovėjimo vietų.
6. Nurodomas kitas perduodamas turtas (pvz.: nuotolinio užtvaro valdymo pulteliai, pašto dėžutės raktai ir kt.).
7. Patalpos yra geros būklės, tinkančios naudoti pagal paskirtį ir Sutartį, turinčios visus reikalingus inžinerinius tinklus (centrinį šildymą, vandentiekį, kanalizaciją, elektros instaliaciją, priešgaisrinę ir apsaugos signalizaciją).
(Jei reikia, įrašyti trūkumus)
8. Patalpų perdavimo–priėmimo aktas sudarytas 2 (dviem) vienodos juridinės galios egzemplioriais – po vieną kiekvienai Šaliai. 
9. Patalpų perdavimo–priėmimo aktas įsigalioja nuo jo pasirašymo dienos. 




	(Nuomininko pavadinimas):
	(Nuomotojo pavadinimas):

	______________________________
(pareigų pavadinimas)


(vardas ir pavardė)
	
	____________________________
(pareigų pavadinimas)


(vardas ir pavardė)

	

A.V. 
	
	
	A.V.
	








Sandėliavimo paskirties patalpų nuomos pargrindinės sutarties sąlygų 6 priedas


(Patalpų grąžinimo akto forma)
PATALPŲ GRĄŽINIMO AKTAS

20   m. ________________________ d.
Vilnius


.............................., juridinio asmens kodas (numeris), kurios registruota buveinė yra (adresas), atstovaujama (pareigų pavadinimas, vardas, pavardė), veikiančio pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau  Nuomotojas),
ir
.................., juridinio asmens kodas (numeris), kurios registruota buveinė yra (adresas), atstovaujama (pareigų pavadinimas, vardas, pavardė), veikiančio pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau  Nuomininkas),

1. Šiuo  patalpų grąžinimo aktu Nuomininkas, vadovaudamasis 20  m. _________________ d. Sandėlio nuomos sutartimi Nr._______________(toliau – Sutartis), perdavė, o Nuomotojas priėmė Nuomininko laikotarpiu nuo ___________iki _________________laikinai valdytas ir naudotas Sandėliavimo patalpas (toliau – Patalpos), esančias _________________pastate, kurio unikalus Nr. ____________________ (toliau – Pastatas). Patalpos iš viso sudarančios ____________ kv. m plotą.
2. Nuomotojas ir Nuomininkas patalpų grąžinimo momentu fiksuoja tokius perduodamose patalpose esančių skaitiklių rodmenis: 
Elektros skaitikliai:
· Nr. _________ rodmenys _____ kwh; 
· Nr. _________ rodmenys _____ kwh; 
· Nr. _________ rodmenys _____ kwh; 
· Lifto (jeigu yra) ir bendro naudojimo patalpų apskaita (dalinama proporcingai užimamam plotui) 

Vandens skaitikliai: 
· Nr. _________ rodmenys ______ m3;
· Nr. _________ rodmenys ______ m3;
· Nr. _________ rodmenys ______ m3;

Šilumos  skaitikliai: 
· Nr. _________ rodmenys _____ ; 
· Nr. _________ rodmenys _____ ; 
· Nr. _________ rodmenys _____ ; 

3. Patalpų grąžinimo metu Nuomininkas perduoda, o Nuomotojas priima nuomojamoms patalpoms pritaikytus raktus (________vnt.) ir įėjimo kontrolės korteles (_______ vnt.).
4. Nurodomas kitas perduodamas turtas (pvz.: nuotolinio užtvaro valdymo pulteliai, pašto dėžutės raktai ir kt.).
5. Patalpų grąžinimo aktas sudarytas 2 (dviem) vienodos juridinės galios egzemplioriais – po vieną kiekvienai Šaliai. 
6. Patalpų grąžinimo aktas įsigalioja nuo jo pasirašymo dienos. 




	(Nuomininko pavadinimas):
	(Nuomotojo pavadinimas):

	______________________________
(pareigų pavadinimas)


(vardas ir pavardė)
	
	____________________________
(pareigų pavadinimas)


(vardas ir pavardė)

	

A.V. 
	
	
	A.V.
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